
Suisse / Schweiz / Svizzera
Compex Medical SA
ZI Larges Pièces A
Chemin du Dévent
CH-1024 ECUBLENS
Hotline FR : 0848 11 13 12
Hotline DE : 0848 11 13 13
Fax: + 41 (0) 21 695 23 61
info@compex.ch

UK
DJO UK Ltd
7 The Pines Business Park
Broad Street
Guildford
Surrey
GU3 3BH
Tel: 01483 459 659
Email: ukorders@djoglobal.com

International
Cefar-Compex International
DJO France
Centre européen de Fret
FR-64990 Mouguerre
Hotline: + 33 4 50 10 24 80
info.intl@compex.info

Deutschland
Hotline: +49 531 87 60 90
Fax: +49 69 58 999 07 63
info.intl@compex.info

Österreich
Hotline: +43 810 10 515 19
Fax: +43 2682 205 6256
info.intl@compex.info

Other countries
Hotline: + 33 4 50 10 24 80
Fax: + 33 4 50 10 20 06
info.intl@compex.info

France
DJO France
Centre européen de Fret
FR-64990 Mouguerre
Hotline: 0811 02 02 74
Fax: + 33 5 59 52 62 99
info@compex.fr

Benelux
DJO International
Welvaartstraat 8
B-2200 Herentals

Belgique / België
Hotline: + 32 4 275 79 11
info@sport-life.be

Luxembourg / Luxemburg
Hotline: 08002 2742
benelux.orders@djoglobal.com

Nederland
Hotline: + 31 23 539 17 14
info@elmakes.nl

España
Cefarcompex España, S.L.
Avd. Cornellà, 144 1º 4ª
ES-08950 Esplugues de Llobregat
Barcelona
Hotline: +34 93 480 32 02
Fax: +34 93 473 36 67
serviciotecnico@djoglobal.com

Italia
DJO Italia Srl
Via Leonardo da Vinci, 97
20090 Trezzano sul Naviglio (MI)
Hotline: 800 89 16 07
Fax: 800 07 09 77
ordini@djoglobal.com

Scandinavia
DJO Nordic AB
Murmansgatan 126
SE-212 25 MALMÖ
Telefon: +46 (0)40 39 40 00
Fax: +46 (0)40 39 40 99
info.nordic@djoglobal.com 

3 ans de garantie 
en s’inscrivant sur notre site !

¡3 años de garantía
registrándote en nuestra Web!

3 anni di garanzia
registrandosi sul nostro sito!

3 ahre Garantie
bei Registrierung auf unserer Website!

3 rs of guarantee
registering on our website!

3 aar garantie
registreren op ons Internetsite !

3 års garanti
när du registrerar dig på vår hemsida!

3 lata gwarancji
po zarejestrowaniu się na naszej
stronie internetowej!

3 anos de garantia
quando se registra na nossa 
pagina web!
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FR Garantie
Enregistrez-vous immédiatement...
...pour pouvoir bénéficier d’un an de garantie supplémentaire
2 + 1 = 3 ans de garantie !
Pour profiter de cette garantie prolongée, connectez-vous sur notre site Internet : www.compex.info
Le stimulateur Compex est contractuellement couvert par une garantie de deux ans.  La garantie Compex entre en vigueur à la date d’achat
de l’appareil. La garantie Compex s’applique au stimulateur et au câble de stimulation équipé du système m-4 (pièces et main d’œuvre)
et ne couvre pas l’accumulateur, les câbles et les électrodes. Elle couvre tous les défauts résultant d’un problème de qualité du matériel
ou d’une fabrication défectueuse. La garantie ne s’applique pas si l’appareil a été endommagé suite à un choc, un accident, une fausse
manœuvre, une protection insuffisante contre l’humidité, une immersion ou une réparation non effectuée par nos services après-vente. Seule
la présentation de la preuve d’achat permet de la revendiquer. Les droits légaux ne sont pas affectés par la présente garantie.

ES Garantía
Inscríbase inmediatamente…
…para poder disfrutar de un año de garantía suplementaria
2 + 1 = ¡3 años de garantía!
Para beneficiarse de esta garantía prolongada, conéctese a nuestra página Web: www.compex.info
El estimulador Compex está cubierto contractualmente por una garantía de 2 años. La garantía Compex entra en vigor el día de la compra
del aparato. Esta garantía se aplica al estimulador y a los cables de estimulación equipados con el sistema m-4 (piezas y mano de
obra) y no cubre el acumulador, los cables, ni los electrodos. Nuestra garantía cubre todos los defectos que sean resultado de una mala
calidad del material o de una fabricación defectuosa. La garantía no se aplicará si el aparato se daña por un golpe, un accidente, una
manipulación incorrecta, una protección insuficiente contra la humedad, si entra en contacto con el agua, o una reparación no efectuada
por nuestro servicio postventa. Sólo la presentación del comprobante de compra permitirá hacer uso de ella. Los derechos legales no se
ven afectados por la presente garantía.

IT Garanzia
Registratevi immediatamente…
…per poter beneficiare di un anno di garanzia supplementare
2 + 1 = 3 anni di garanzia!
Per approfittare di questa garanzia prolungata, collegatevi al sito Internet: www.compex.info
Lo stimolatore Compex è coperto da una garanzia contrattuale di due anni. La garanzia Compex entra in vigore alla data di acquisto
dell’apparecchio. La garanzia Compex si applica allo stimolatore e al cavo di stimolazione dotato del sistema m-4 (ricambi e
manodopera), mentre non copre l’accumulatore, i cavi e gli elettrodi. Copre tutti i difetti che dipendono da un problema di qualità del
materiale o da una fabbricazione difettosa. La garanzia non è applicabile se l’apparecchio è stato danneggiato in seguito a urto, incidente,
manovra errata, protezione insufficiente contro l’umidità, immersione o riparazione non effettuata dai nostri servizi di assistenza
post-vendita. La garanzia è valida unicamente dietro presentazione della prova d’acquisto. I diritti legali non sono compromessi dalla presente
garanzia.

DE Garantie
Registrieren Sie sich sofort…
…um in den Genuss eines weiteren Jahres Garantie zu kommen
2 + 1 = 3 Jahre Garantie!
Um diese verlängerte Garantie zu erhalten, besuchen Sie unsere Internet-Seite www.compex.info
Der Compex-Stimulator ist mit einer werkseitigen Garantie von zwei Jahren ausgestattet. Die Compex-Garantie beginnt mit dem Kaufdatum
des Gerätes. Die Garantie von Compex erstreckt sich auf das Gerät und auf das mit dem m-4-System ausgestattete Stimulationskabel
(Ersatzteile und Arbeitszeit), nicht aber auf Akku, Kabel und Elektroden. Sie deckt alle Mängel ab, die auf eine schlechte Qualität des
Materials bzw. eine fehlerhafte Herstellung zurückzuführen sind. Die Garantie tritt nicht ein, wenn das Gerät durch Gewalteinwirkung
beschädigt wird oder durch falsche Handhabung, durch ungenügenden Schutz gegen Feuchtigkeit, durch Eintauchen in Wasser oder durch
eine nicht von uns durchgeführte Reparatur beschädigt wird. Diese kann nur unter Vorlage des Kaufbeleges geltend gemacht werden.
Gesetzliche Ansprüche werden durch die vorliegende Garantie nicht beeinträchtigt.

EN Guarantee
Register immediately…
…to benefit from one year of supplementary guarantee
2 + 1 = 3 years of guarantee!
To take advantage of this prolonged guarantee, connect to our web site: www.compex.info
The Compex stimulator is covered contractually by a two-year guarantee. The Compex warranty starts to run from the date you purchase
the unit. The warranty covers the stimulator and the stimulation cable fitted for the m-4 system (parts and labour) but not the battery
unit, other cables and electrodes. All defects arising from substandard materials or workmanship are covered. The warranty does not cover
damage resulting from impact, accident, improper use, insufficient protection against damp, immersion in water, or repair work conducted
by unauthorised personnel. This warranty is valid only if accompanied by proof of purchase. Your statutory rights are not affected by this
warranty.

NL Garantie
Schrijf u nu meteen in…
…om het voordeel te ontvangen van een extra jaar garantie.
2 + 1 = 3 jaar garantie!
Ga naar onze Internetsite om van deze verlengde garantie te kunnen profiteren www.compex.info
De Compex-stimulator heeft een contractuele garantie van twee jaar. De Compex-garantie gaat in op de dag van aankoop van het apparaat.
De Compex-garantie geldt voor de stimulator en stimulatiekabels met het m-4-systeem (onderdelen en arbeidsloon). Accu’s, kabels
en elektroden vallen niet onder de garantie. Hij dekt alle defecten die een gevolg zijn van een probleem met de kwaliteit van het materiaal
of productiefouten. De garantie is niet van toepassing als het apparaat beschadigd is als gevolg van een schok, een ongeval, een onjuist
gebruik, een onvoldoende bescherming tegen vochtigheid en water of door een reparatie die niet is uitgevoerd door onze after-sales-service.
Hij kan alleen worden ingeroepen op voorlegging van het aankoopbewijs. De wettelijke rechten worden niet beïnvloed door deze waarborg.

SV Garanti
Registrera dig omedelbart…
…för att kunna dra nytta av ytterligare ett års garanti.
2 + 1 = 3 års garanti!
För att kunna utnyttja denna förlängda garanti, måste du anmäla dig på vår hemsida www.compex.info
Det är två års garanti på Compexstimulatorn. Compex-garantin träder i kraft vid inköpsdatumet. Compex-garantin avser stimulatorn och
stimuleringskabeln som är utrustad med m-4-systemet (delar och arbete) och täcker inte batteriet, kablarna och elektroderna. Den
täcker alla fel som uppstår till följd av kvalitetsproblem eller tillverkningsfel. Garantin gäller inte om utrustningen skadats till följd av en stöt,
en olycka, felaktig hantering, otillräckligt fuktskydd, nedsänkning i vatten eller en reparation som inte utförts av vår kundtjänst. Anspråk på
garantin kan endast göras mot uppvisande av inköpsbevis. Lagenliga rättigheter påverkas inte av denna garanti.

PL Gwarancja
Zarejestruj się bezzwłocznie…
…a otrzymasz dodatkowy rok gwarancji
2 + 1 = 3 lata gwarancji!
Aby skorzystać z przedłużonej gwarancji, wejdź na naszą stron www.compex.info
Stymulator Compex jest na postawie umowy obj ty dwuletni  gwarancj . Okres obowi zywania gwarancji rozpoczyna si w dniu zakupu
urz dzenia. Gwarancja dla systemu Compex obejmuje stymulator i kabel stymuluj cy z systemem m-4 (cz ci i robocizna); nie obejmuje
baterii, kabli i elektrod. Pokrywa wszystkie wady wynikaj ce z problemów z jako ci  materiału lub wadami produkcyjnymi. Gwarancja nie ma
zastosowania, je li urz dzenie zostało uszkodzone w wyniku uderzenia, wypadku, nieprawidłowej obsługi, niedostatecznej ochrony przed
wilgoci , zanurzenia w cieczy lub naprawy nieprzeprowadzonej przez odpowiedni serwis posprzeda ny. Dochodzenie praw z tytułu gwarancji
wymaga przedstawienia dowodu sprzeda y.

PT Garantia
Registe-se de imediato…
…para beneficiar de um ano suplementar de garantia
2 + 1 = 3 anos de garantia!
Para tirar partido desta garantia prolongada, conecte-se à nossa página na Internet www.compex.info
O estimulador Compex está coberto por uma garantia contratual de dois anos. Inscreva-se no nosso Web site: www.compex.info. A
garantia Compex entra em vigor na data de compra do aparelho. A garantia Compex aplica-se ao estimulador e ao cabo de estimulação
equipado com o sistema m-4 (peças e mão-de-obra) e não cobre nem o acumulador, nem os cabos, nem os eléctrodos. Cobre todos
os defeitos resultantes de um problema de qualidade do material ou de um fabrico defeituoso. A garantia não se aplica se o aparelho tiver
sido danificado por um embate, um acidente, um manuseamento indevido, uma protecção insuficiente contra a humidade, a imersão ou
uma reparação não efectuada pelos nossos serviços pós-venda. Apenas a apresentação da prova de compra permite reivindicar a garantia.
Os direitos legais não são afectados pela presente garantia.
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